
SIERRATAC PADDED SLING COYOTE BROWN

The SIERRATAC Sling, by Spiritus Systems. Customers have been asking
Spiritus Systems for a sling for a long time, and they are pleased to have teamed
up with SIERRATAC to provide you with one of the best slings on the market.
The Sling was developed, and field tested by professional end users in both the
LEO and Military realms. Every detail of the sling was meticulously thought out to
provide the end user with an optimal solution for securing their weapon. Make no
mistake, this sling was designed with real world operations in mind.   Notable
Features SIERRATAC Proprietary Billet Aluminum Slider allows for quick tension
adjustment to the sling without the inherent danger of a tail snagging other items.
The slider acts as a solid indexing point under stressful or dark conditions. The
slider does have machined slots that allow the user to add a small pull tab to it if
desired. Premium foam padding for added comfort during extended operations or
training events. The padding encasement is constructed out of 500d Cordura and
has a minimal seam that ensures that there are no rough edges that will rub the
users neck raw. We do not use biding to close the encasement which can rub
your neck raw after prolonged usage. Open looped ends allow the user to add
whatever mounting hardware is needed to fit their needs.

Attributes

Name: SIERRATAC PADDED SLING COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 100042950
Mfr. No.: AC-SP-ST-CB
Color: Coyote Brown
Material: Nylon
Style: 2-point Sling
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SIERRATAC Padded
Sling

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den SIERRATAC Padded Sling von Spiritus Systems entschieden hast. Dieser Sling
wurde für eine sichere und effektive Nutzung entwickelt. Bitte lese die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass du den Sling sicher verwendest und mögliche Risiken vermeidest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Sling für deinen spezifischen Waffentyp geeignet ist, bevor du ihn verwendest.
Überprüfe den Sling vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwende den Sling nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte den Sling von Kindern fern, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre den Sling an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass der Sling korrekt an deiner Waffe montiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen während
des Gebrauchs zu verhindern.
Verwende den Sling nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung feststellst.
Vermeide übermäßige Spannung im Sling, um Verletzungen zu verhindern.
Trage beim Umgang mit deiner Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen.
Achte darauf, dass der Sling nicht in Kontakt mit scharfen Gegenständen kommt, die ihn beschädigen
könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage des Slings:

Stelle sicher, dass die Montagehardware für deine Waffe geeignet ist.
Fädle die Schlaufenenden des Slings durch die vorgesehenen Montageschrauben oder ringe.
Ziehe die Schlaufen fest, um sicherzustellen, dass der Sling stabil sitzt.

Einstellung der Spannung:

Verwende den BilletAluminiumSchieber, um die Spannung des Slings schnell anzupassen.
Achte darauf, dass der Schieber fest sitzt und sich nicht unbeabsichtigt bewegt.

Verwendung des Slings:

Lege den Sling über deine Schulter und passe die Länge an, um eine bequeme Passform zu
gewährleisten.
Stelle sicher, dass der Sling nicht in deiner Bewegungsfreiheit einschränkt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sling gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilien und Kunststoffen.
Achte darauf, dass der Sling nicht einfach im Müll landet, sondern umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu deinem SIERRATAC Padded Sling, wende dich bitte an den
Kundenservice von Spiritus Systems oder besuche die offizielle Website. Dort findest du zusätzliche Ressourcen und
Unterstützung.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen gemäß den EUVorschriften erstellt wurden, um dir eine sichere
Nutzung des Produkts zu ermöglichen.
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SIERRATAC Padded Sling Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SIERRATAC Padded Sling by Spiritus Systems. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the proper use and maintenance of your sling. Please read this guide carefully
to maximize your safety and the performance of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the sling is suitable for your specific weapon and meets your needs.
Always inspect the sling before each use for signs of wear or damage.
Use the sling only for its intended purpose as specified in this guide.
Keep the sling out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls or safety updates by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Awareness: Be aware of potential hazards such as entanglement with other gear or equipment.
Proper Adjustment: Ensure the sling is properly adjusted to fit your body and weapon securely.
Training: Familiarize yourself with the operation of the sling through training or practice to prevent accidents.
Environmental Conditions: Avoid using the sling in extreme weather conditions that could affect its
performance.
Inspection: Regularly check the slider and padding for any signs of wear or damage that could compromise
safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Locate the mounting points on your weapon.
Attach the sling to the weapon using the open looped ends, ensuring a secure connection.
Adjust the length of the sling using the SIERRATAC Proprietary Billet Aluminum Slider for a
comfortable fit.

Usage:

Place the sling over your shoulder or across your body, depending on your preferred carry method.
Ensure that the sling is adjusted to allow for quick access to your weapon while maintaining control.
During use, be mindful of the sling's position to avoid snagging on other equipment or obstacles.

Disposal Instructions
Dispose of the sling in accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
If the sling is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible to minimize environmental
impact.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding the safety and operation of your SIERRATAC Padded Sling, please refer to the
manufacturer's website or customer support channels.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Correa
SIERRATAC Padded Sling

Introducción
Gracias por elegir la correa SIERRATAC Padded Sling de Spiritus Systems. Esta guía proporciona información
importante sobre el uso seguro y adecuado del producto, garantizando que puedas disfrutar de su funcionalidad
mientras mantienes la seguridad en todo momento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar la correa.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.
No uses la correa si está dañada o si alguna de sus partes no funciona correctamente.
Mantén la correa alejada de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarla.
Utiliza la correa solo para el propósito previsto, que es asegurar tu arma de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste de la Correa: Asegúrate de que la correa esté ajustada correctamente para evitar que se deslice o se
suelte durante el uso.
Uso en Ambientes Oscuros: Ten cuidado al usar la correa en condiciones de poca luz. Familiarízate con su
funcionamiento antes de realizar operaciones en la oscuridad.
Carga Máxima: No excedas la carga máxima recomendada para la correa. Asegúrate de que el hardware de
montaje que utilices sea compatible y seguro.
Evita el Enganche: Al usar la correa, asegúrate de que no haya objetos cercanos que puedan engancharse
en la correa o en el deslizador.
Uso Prolongado: Si utilizas la correa durante períodos prolongados, asegúrate de hacer pausas y ajustar la
correa según sea necesario para evitar molestias.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Correa:

Abre el bucle de la correa y pasa el hardware de montaje a través de él.
Ajusta el hardware de montaje para que quede seguro y firme.
Asegúrate de que el deslizador esté en la posición deseada para un ajuste óptimo.

Ajuste de la Tensión:

Utiliza el deslizador de aluminio billet para ajustar rápidamente la tensión de la correa.
Asegúrate de que el deslizador esté bien asegurado y no se deslice accidentalmente.

Uso de la Correa:

Coloca la correa sobre tu hombro y ajusta la longitud según sea necesario.
Verifica que la correa esté bien sujeta y que no haya partes sueltas que puedan interferir con su uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la correa SIERRATAC Padded Sling, sigue estas pautas para una eliminación segura: * Si
el producto está dañado, colócalo en un contenedor de residuos adecuado. * No tires la correa en la naturaleza ni en
cuerpos de agua. * Considera reciclar materiales si es posible y permitido por las regulaciones locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad de la correa SIERRATAC Padded Sling o si tienes preguntas adicionales,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atención a estas directrices ayudará a garantizar
un uso seguro y efectivo de la correa SIERRATAC Padded Sling.
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Guide de Sécurité pour la Sangle SIERRATAC Padded
Sling

Introduction
Merci d'avoir choisi la sangle SIERRATAC Padded Sling de Spiritus Systems. Ce produit a été conçu pour offrir un
confort et une sécurité optimaux lors de l'utilisation d'armes. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour
garantir un usage sûr et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la sangle est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez les coutures et le rembourrage
pour détecter d'éventuels dommages.
Ne modifiez pas la sangle de manière non autorisée. Toute modification peut réduire la sécurité et l'efficacité
du produit.
Gardez la sangle hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter tout accident.
Soyez conscient de votre environnement lors de l'utilisation de la sangle, surtout dans des conditions
stressantes ou sombres.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la sangle uniquement pour le transport d'armes conçues pour être utilisées avec des sangles.
Ne tirez pas sur la sangle avec une force excessive, surtout lors de l'ajustement de la tension.
Évitez de porter la sangle sur des vêtements ou des accessoires qui pourraient être accrochés ou tirés.
Ne laissez pas la sangle traîner au sol pour éviter les risques de trébuchement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation de la Sangle :

Ouvrez le curseur en aluminium usiné pour ajuster la longueur de la sangle selon vos besoins.
Fixez les extrémités de la sangle aux points de montage de votre arme en vous assurant qu'elles sont
bien sécurisées.
Ajustez le curseur pour garantir que la sangle est bien tendue, sans être trop serrée.

Utilisation de la Sangle :

Pour un transport confortable, placez la sangle sur votre épaule ou autour de votre corps selon votre
préférence.
Vérifiez régulièrement l'ajustement de la sangle pendant l'utilisation pour garantir un soutien constant.
En cas de besoin d'ajustement, utilisez le curseur pour modifier la tension rapidement.

Instructions d'Élimination
Lorsque la sangle est usée ou endommagée, ne la jetez pas dans la nature.
Déposezla dans un point de recyclage approprié ou suivez les directives locales pour l'élimination des
matériaux en nylon et Cordura.
Assurezvous que tous les composants, y compris le rembourrage et le curseur, sont éliminés de manière
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de la sangle SIERRATAC Padded Sling,
veuillez consulter le site Web de Spiritus Systems ou contacter leur service client.

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre propre sécurité, mais aussi celle des
autres autour de vous. Profitez de votre expérience avec la sangle SIERRATAC Padded Sling!
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Guida alla Sicurezza del Prodotto: SIERRATAC
Padded Sling

Introduzione
La SIERRATAC Padded Sling di Spiritus Systems è progettata per offrire comfort e funzionalità durante l'uso delle
armi. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Segui sempre le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di utilizzare la sling in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Non sovraccaricare la sling oltre le specifiche di carico consigliate.
Assicurati che la sling sia correttamente fissata prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare la sling con armi che non siano compatibili con il sistema di montaggio.
Tieni la sling lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Sling

Verifica che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
Fissa i punti di attacco della sling all'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il cursore in alluminio sia ben posizionato e che possa muoversi liberamente per la
regolazione della tensione.
Controlla che le estremità ad anello aperto siano sicure e ben collegate.

Uso della Sling

Indossa la sling in modo che il peso dell'arma sia distribuito uniformemente.
Regola la tensione della sling utilizzando il cursore in alluminio per garantire un supporto ottimale.
Durante l'uso, controlla periodicamente che la sling sia saldamente fissata e che non ci siano segni di
usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla i materiali quando possibile.
Se il prodotto è danneggiato e non può essere riparato, smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il produttore
o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
La sicurezza è fondamentale quando si utilizza la SIERRATAC Padded Sling. Segui attentamente queste linee guida
e precauzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. In caso di dubbi o domande, non esitare a
cercare assistenza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SIERRATAC PADDED
SLING

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SIERRATAC PADDED SLING od Spiritus Systems. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja
została opracowana zgodnie z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka kontuzji lub uszkodzenia.
Regularnie sprawdzaj stan slinga przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpiecznego korzystania z produktu.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że sling jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Unikaj noszenia slinga w miejscach o dużym natężeniu ruchu, gdzie może dojść do zaczepienia o inne
obiekty.
Nie używaj slinga w sposób, który mógłby prowadzić do jego uszkodzenia lub osłabienia.
Zawsze dostosowuj napięcie slinga przed każdym użyciem, aby zapewnić optymalne wsparcie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Zidentyfikuj odpowiednie punkty montażowe na broni.
Użyj dostarczonych akcesoriów montażowych, aby zamocować sling.
Upewnij się, że wszystkie elementy są szczelnie przymocowane i nie ma luzów.

Użytkowanie

Po założeniu slinga na broń, dostosuj długość, aby zapewnić wygodę i stabilność.
Sprawdź, czy sling nie przeszkadza w obsłudze broni.
Regularnie kontroluj stan slinga podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj slinga do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne instrukcje dotyczące recyklingu materiałów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami odpowiedzialnymi za gospodarkę odpadami w celu uzyskania
szczegółowych informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, zaleca się kontakt z
przedstawicielem lokalnego punktu kontaktowego w UE.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów z produktem, zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego korzystania z
SIERRATAC PADDED SLING.
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SIERRATAC PADDED SLING KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SIERRATAC PADDED SLING tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että tämä tuote on kehitetty ammattikäyttäjille, ja sen
käyttö vaatii huolellista huomioimista turvallisuusohjeista.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa käyttötarkoituksessasi.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä käytetä yhdessä aikuisen valvonnassa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että olkahihna on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä hihnan säätämistä liikkuessasi tai kun se on käytössä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnityspisteet ovat ehjiä ja kunnolla kiinnitettyjä.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuihin tarkoituksiin, kuten aseen kiinnittämiseen.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja vältä esteitä, jotka voivat aiheuttaa vahinkoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä olkahihna aseen kiinnityspisteisiin varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Säädä hihnan pituus SIERRATACin Billetalumiiniliukusäätimen avulla halutuksi.
Varmista, että liukusäädin on kunnolla lukittu ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta olkahihna olkapäälle ja varmista, että se on mukava.
Jos käytät vetotabia, asenna se liukusäätimen uran kautta.
Huomioi, että hihna on suunniteltu kestäväksi, mutta se voi kulua käytössä. Tarkista säännöllisesti sen
kunto.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Muista myös tarkistaa säännöllisesti EU:n Safety Gate järjestelmästä mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet. Tämä auttaa varmistamaan, että käytät turvallista ja luotettavaa tuotetta.
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SIERRATAC PADDED SLING Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt SIERRATAC PADDED SLING från Spiritus Systems. Denna sling är designad för att ge dig en
säker och komfortabel lösning för att bära ditt vapen. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen
läs noggrant igenom följande säkerhetsinstruktioner och riktlinjer.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att slingan är i gott skick innan användning.
Använd endast slingan för avsett ändamål.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att slingan är korrekt justerad för att undvika att den glider av eller orsakar skador.
Använd den proprietära Billet Aluminum Slider för att snabbt justera spänningen utan risk för att svansen
fastnar i andra föremål.
Undvik att använda slingan i extrema väderförhållanden som kan påverka dess funktion.
Kontrollera att inga skarpa kanter eller föremål är i kontakt med slingan under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Fäst slingan vid det avsedda monteringsstället på ditt vapen.
Använd öppna slingor i ändarna för att lägga till den monteringsutrustning som behövs.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt säkrade.

Användning

Justera slingan med Billet Aluminum Slider för att passa din kropp och vapen.
Se till att slingan sitter bekvämt och inte begränsar din rörelse.
Vid behov, lägg till en liten dragflik för enklare justering under användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När slingan inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för råd om korrekt avfallshantering av syntetiska material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer till
hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din SIERRATAC
PADDED SLING. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Pokyny pro bezpečné používání SIERRATAC Padded
Sling

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SIERRATAC Padded Sling od společnosti Spiritus Systems. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval optimální řešení pro zabezpečení vaší zbraně během operací nebo tréninkových akcí.
Před použitím tohoto slingu si prosím pečlivě přečtěte následující pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a
maximální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před každým použitím zkontrolujte sling na známky poškození nebo opotřebení. Pokud zjistíte jakékoli
poškození, produkt nepoužívejte a kontaktujte prodejce.
Sling je určen pro dospělé uživatele. Děti by měly být pod dohledem dospělých, pokud se s produktem
zabývají.
Ujistěte se, že sling je správně připevněn k vaší zbrani a že všechny montážní hardware je bezpečně zajištěn.
Nenechávejte sling na místech, kde by mohl být vystaven extrémním teplotám nebo vlhkosti, které by mohly
ovlivnit jeho výkon.
Vždy používejte sling v souladu s pokyny výrobce a doporučeními pro bezpečnost.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při použití slingu dbejte na to, aby se konec slingu nezachytil o jiné předměty, což by mohlo způsobit zranění.
Při nošení zbraně zajistěte, aby byla zajištěna a neohrožovala vás ani ostatní.
Pokud používáte sling v terénu, buďte si vědomi svého okolí a možných překážek, které by mohly ovlivnit vaši
bezpečnost.
V případě, že sling používáte ve tmě nebo za stresových podmínek, ujistěte se, že máte dobré povědomí o
svém okolí a že sling je správně nastaven.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace slingu:

Otevřete smyčkové konce slingu a připevněte je k montážním bodům vaší zbraně.
Ujistěte se, že montážní hardware je bezpečně zajištěn a že sling je správně umístěn.

Nastavení slingu:

Použijte proprietární Billet hliníkový posuvník k rychlému nastavení napětí slingu podle vašich potřeb.
Ujistěte se, že posuvník je pevně na svém místě a že je snadno přístupný pro úpravy během používání.

Použití slingu:

Při nošení zbraně se ujistěte, že sling je správně umístěn a že poskytuje potřebnou podporu.
Pokud je to možné, použijte prémiové pěnové polstrování pro zvýšený komfort během dlouhých
operací.

Pokyny pro likvidaci
Sling a jeho součásti by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je sling poškozen nebo již není používán, doporučujeme jej recyklovat, pokud je to možné, nebo jej
zlikvidovat jako běžný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání SIERRATAC Padded Sling,
neváhejte se obrátit na svého prodejce nebo navštívit webové stránky výrobce pro více informací.



Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašeho SIERRATAC Padded Sling!


